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IRSKÝ PROGRAM OCHRANY VKLAD Ů  
 
 
1. ZÁKLADNÍ INFORMACE  
V Irsku byl Program ochrany vkladů* zaveden v rámci nařízení Evropských společenství (Programy 
garantování vkladů) z roku 1995 a upraven prováděcím předpisem č. 228 z roku 2009.  Irský 
Program ochrany vkladů je financován úvěrovými institucemi† , kterým Centrální banka a Úřad pro 
finanční služby Irska vydala licenci.  Jako správci tohoto systému fungují Centrální banka a Úřad pro 
finanční služby Irska.‡  Vklady uložené u úvěrových institucí, kterým vydal licenci orgán bankovního 
dohledu v jiném státu Evropského hospodářského prostoru („EHP“) § a které provozují v Irsku 
pobočkovou síť, jsou pojištěny v rámci systému daného státu.  Tyto úvěrové instituce se mohou 
připojit k Programu ochrany vkladů v Irsku a v tom případě pro ně platí podmínky uvedené v tomto 
letáku.  
 
 
2. VKLADY, NA KTERÉ SE VZTAHUJE PROGRAM OCHRANY VKL ADŮ 
Vklady, na které se vztahuje program ochrany vkladů a které jsou v rámci tohoto programu pojištěny, 
jsou vklady v jakékoli měně uložené u poboček úvěrových institucí států EHP, které mají licenci pro 
podnikání v Irsku a které jsou členy tohoto programu. 
 
Mezi vklady, na něž se program ochrany vkladů nevztahuje, patří: 
 

• mezibankovní vklady včetně vkladů Centrální banky, Post Office Savings Bank, vzájemné 
spořitelny, stavební spořitelny, průmyslové a zaopatřovací společnosti nebo centrální banky 
jiného členského státu Evropských společenství (která je členem Evropské centrální banky) u 
dané instituce; 

• převoditelné vkladové certifikáty; 
• položky, které jsou součástí vlastních zdrojů nebo kapitálu instituce; 
• vklady, v souvislosti s nimiž (a) existuje důvod k podezření, že byl spáchán trestný čin praní 

špinavých peněz, nebo (b) bylo prokázáno spáchání trestného činu praní špinavých peněz; 
• vklady společností propojených s úvěrovou institucí; 
• vklady osoby, jíž byly individuálně přiznány sazby a finanční úlevy, které napomohly ke 

zhoršení její finanční situace; 
• vklady členů představenstva, tajemníka, výkonného ředitele a jejich blízkých rodinných 

příslušníků;  
• vklady osoby, která má právo (přímo či nepřímo) na 10 % či více nominální hodnoty 

přiděleného akciového kapitálu či akcií, s nimiž je spojeno hlasovací právo, nebo jejích 
blízkých rodinných příslušníků; 

• vklady správce majetku ve prospěch osoby, jíž se týkají předchozí dva body; 
• vklady finančních institucí (podle definice v Nařízení 2 obsažené v Nařízení Evropských 

společenství (Vydávání licencí úvěrovým institucím a dohled nad nimi) z roku 1992 
(prováděcí předpis 395/1992));   

• vklady pojišťoven; 
• vklady vlád nebo obecních, místních, krajských nebo okresních úřadů jakéhokoli státu; 
• vklady veřejné mezinárodní organizace, mezi jejímiž členy je jeden nebo více členských států 

Evropských společenství; 
• vklady realizované prostřednictvím nástrojů kolektivního investování;  

                                                      
*
 (Poznámka pod čarou volitelně pro úvěrové instituce účastnící se Programu (finanční podpory) pro úvěrové instituce z roku 2008). 

Vezměte prosím na vědomí, že tento program se liší od „Programu (finanční podpory) pro úvěrové instituce z roku 2008“ nebo od 

Programu státních záruk. Více informací o tomto programu je uvedeno v letáku „Informace o programu (finanční podpory) pro úvěrové 

instituce z roku 2008“, který je k dispozici u bank a stavebních spořitelen účastnících se tohoto programu.   

†
 Výraz „úvěrové instituce“ zahrnuje banky, stavební spořitelny a úvěrové společnosti.  

‡
 Nebo jejich právní nástupci. 

§
 Tj. ve všech státech Evropské unie, na Islandu, v Lichtenštejnsku a Norsku. 
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• manažer, správce či uschovatel podílového fondu či podniku kolektivního investování či 
entita, která takovému podniku poskytuje služby; 

• vklady penzijních a důchodových fondů (s výjimkou malých samosprávných penzijních 
fondů); 

• dluhové cenné papíry vydané úvěrovou institucí či závazek vyplývající z akceptovaných 
směnek a vlastních směnek a 

• vklady společností, které nesplňují podmínky oddílu 8(1)(a) Novely zákona o podnicích z 
roku 1986 pro zařazení do kategorie malých podniků, což jsou podniky, které ve stávajícím a 
předchozím finančním roce splňovaly alespoň dvě z následujících tří podmínek: 
(a)  celková bilanční suma pro daný rok nepřesahuje 1 904 607 EUR,  
(b)  obrat pro daný rok nepřesahuje 3 809 214 EUR a  
(c)  průměrný počet zaměstnanců společnosti pro daný rok nepřesahuje 50.“ 

 
3. OMEZENÍ NÁHRAD 
Maximální částka, kterou lze vkladateli vyplatit, je 100 procent celkových vkladů, které má vkladatel 
uloženy u dané instituce, přičemž maximální částka náhrady k výplatě je 100 000 EUR. 
 
Vkladatel, jehož vkladový účet má celkovou hodnotu 75 000 EUR, by tedy obdržel náhradu ve výši 
75 000 EUR, zatímco vkladatel, jehož vklady jsou rovny nebo převyšují částku 100 000 EUR, by 
obdržel maximální náhradu ve výši 100 000 EUR. 
 
 
4. POSTUP PŘI VÝPLATĚ NÁHRADY 
Podle platných nařízení je postup pro výplatu náhrady zahájen:  
 
- rozhodnutím Centrální banky a Úřadu pro finanční služby Irska o tom, že úvěrová instituce v 
důsledku své finanční situace není schopna splatit vklady, nebo 
- soudem, který z důvodu přímo související s finanční situací úvěrové instituce vydá soudní 
rozhodnutí, jímž pozastaví právo vkladatele uplatňovat pohledávky vůči této instituci. 
 
Předpokládá se, že Centrální banka a Úřad pro finanční služby Irska vkladatelům vyplatí náhradu do 
tří měsíců od okamžiku, kdy Centrální banka a Úřad pro finanční služby Irska stanoví, že vklady 
nejsou dostupné, nebo od okamžiku rozhodnutí soudu (za podmínek uvedených v příslušných 
nařízeních). Po 30. prosinci 2010 se tato lhůta zkracuje na 20 pracovních dnů. 
 
5. SPOLEČNÉ ÚČTY 
Pokud není výslovně uvedeno jinak, budou za tímto účelem zůstatky společných účtů rozděleny 
rovným dílem mezi jednotlivé majitele účtu a budou sečteny s ostatními zůstatky účtů patřícím 
příslušným majitelům účtů. 
 
 
6. VÍCE ÚČTŮ 
Veškeré zůstatky účtů vedené na jméno vkladatele (včetně zůstatků na společném účtu nebo ve 
prospěch určité osoby na svěřeneckém účtu) spolu se splatným úrokem (do „rozhodného data“ 
včetně) budou pro účely výpočtu částky prostředků, které Program ochrany vkladů vkladateli dluží, 
sečteny. 
 
V případě platby se neprovede započtení vzájemných pohledávek.  To jinými slovy znamená, že dluh 
vkladatele vůči instituci (např. hypoteční úvěr a/nebo debetní saldo) se neodečte od součtu vkladů. 
 
 
7. POSTUP PŘI UPLATNĚNÍ NÁROKU NA NÁHRADU  
V případě, že je rozhodnutím Centrální banky a Úřadu pro finanční služby Irska nebo rozhodnutím 
soudu zahájen postup výplaty náhrady, budou podrobnosti postupu pro uplatnění nároku na náhradu 
a podrobné informace, které musí být poskytnuty každému vkladateli proto, aby mohl svůj nárok 
prokázat, zveřejněny Centrální bankou a Úřadem pro finanční služby Irska. 
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Centrální banka a Úřad pro finanční služby Irska mohou vyžadovat, aby vkladatelé podali žádost.  
Centrální banka a Úřad pro finanční služby Irska však také mohou vkladateli poskytnout platbu bez 
žádosti. 
 
Centrální banka a Úřad pro finanční služby Irska mohou žádosti přezkoumávat.  Zacházení se 
svěřeneckými účty může podléhat zvláštním pravidlům, protože osoby, v jejichž prospěch jsou 
svěřenecké účty vedeny, jsou určeny podmínkami svěřeneckého fondu.   Centrální banka a Úřad pro 
finanční služby Irska si mohou vyžádat nahlédnutí do relevantních dokumentů svěřeneckého fondu. 
 
 
8. DALŠÍ INFORMACE  
Pokud tento leták neobsahuje odpovědi na všechny vaše dotazy, navštivte prosím webové stránky 
finančního regulátora, kde najdete dodatečné informace: http://www.itsyourmoney.ie/.  
 

Toto pou čení by nem ělo být považováno za úplný souhrn platných na řízení a nep ředstavuje 
právní doporu čení.  Zákon o finan čních službách (Program garantování vklad ů) z roku 2009 ( č. 
12 z roku 2009), Dodate čná nařízení Evropských spole čenství (Programy garantování vklad ů) 
z roku 2009 (provád ěcí předpis č. 228 z roku 2009) a Na řízení Evropských spole čenství 
(Programy garantování vklad ů) z roku 1995 (provád ěcí předpis č. 168 z roku 1995) jsou k 
dispozici u Vládního ú řadu pro publikace, Molesworth Street, Dublin 2 nebo  na adrese 
www.irishstatutebook.ie    

 
 

 
 


